INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / MANUAL DE INSTALACIQN

MODEL NUMBER | NOWERD DF MODELS | NUMERD DE MIDELE

VIGO Sutton § in. Square Shower Massage Panel
VIGD Panel de masaje para ducha cuadrado Sutton de 5 pulg
VIGO Sutton Panneau de massage pour douche camé de 5 po

PRODUCT FEATURES | CARACTERISTICAS DEL PRADECTD | CARACTERISTIOUES OU PRODUIT

v Sgusned Pain Shower Head

Pre-plurmised far DY Iretalktion

Inatall on Mal or cormee wall

Includes hot end cold supply hoses

+ Hand shower included

+ Govamad by VIGOYs Limited Liletima Warranty

Cabezal da ducha die liuvia cusdrads

Preinstalsdo pem imstalacicn de bricolajs

Ingtale &n ura paned plma 0 B asgLirg

Inglupe margueras do sumifEino da o v caloe
Duaciia da mano incliida
Cutslarto por |8 garant |imiada e por vida de VIGD

Pomimesy de douchs & allel pluses cars

Prid-plombecie pour 'instalabon de bhicolage

Installar sur un mur plat ou d'angls

Comprend des TuyaLs o' alimantation an esu chauca at Trokda
+ Doushaite i man incluse

+ Convart par la garartia & via limités de VGG

CERTIFICATE & WIRRUUNTY J CERTIFICADD Y SARANTLL /| CERTIFICAT & GARKNTIE

CUPC carfifiad by | APMC

+ Ducha de mano

* Manpguora para la ducha de mano
+ Tubos de suminisbo

+ [hcha

Brazo de ducha

+ focoaorios de montajn

+ Panmesy de douchs

+ Doiche & main

» Tirwsn de dolchs & main

+ Turgsux ' approvisanrament
» Parmas ds douchs

« Bras ds pomme de douche

+ Matérsl pour monlsge

Al WD Shower Pana ks igve & Lirtibesd Litslirs WaranTy. = Tapa Maasura
= Porail
Garttficads cUPCpor 65840 = Soft Cleaning Rag
Todes |es Paneles de ducha VIGO tienen una Gamsnlialiriads da Por Wide - Ear Profectian
- Eya Protection
cUPC cortifid par [P0 = Safaty Gloves
Tours kees parmeau; di douchas VGO ont une garante & via limibéa. o sl N T o s g i el )
= Carrla mitrica
Ui, = Lamiz
u FE R = Trano suave para bmpes
| - LIFETIME - = Prabeccidn para los oidos
C & T * Pratecoidén para los ojos Guanies de
= Guantes de seguriciad
= Fuitan & measurar
FACKING LIST  LISTE O EMBALLAGE  LISTA DE CONTENIDG - Crayon Z
= Chiffon dou nntioyent
+ Bhower pans| = Pratection pour laa orelles
+ Hand shower = Protection pour s yeus
+ Hend showar hoss = Safaty Glowes
+ Supply bres
+ Higed shawar
+ Hesd ahowar arm
+ Maurding nardwang UESTIONT | FREGUNTAY I QUESTIONT
1 | Fioer Iress i B s .
 Panel do ducha o irssallation halp. missing or replacemant parts,

TOOLS | HERRAM|ENTAS 1 OUTILS

R IR LLICIET f MO INCLLND o RO | ML

pladte colact oo procust specialist o
consdlatan.

Para clitener ayude con |8 inatel acidn, plazas
faliaies o de repusasio, por faver conlasies a
nuesino aapecialsta ool producta.

Pour absanir de |"sde aur |'inatsl|ation, ded pisces
marouanias ou de renplacemernt, veullez
contaciar notra spécialiste du produt.

sokitchensource.com

2 1.800.667.8721
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INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / MANUAL DE INSTALACIQN VI GU

Dimensions / Dimensiones / Dimensions VGoB021

Front View ¢/ Vista Frontal / Ve oa Faoa | | Sida View / Vigha Lataral [ Yus de Cobd | Top Wiew / Vise Superior / Vie de Dessus
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MEASEREMENTS | MEDICIOMES ! LA MESURE

Height  Aturn / La Tesljn B8 11107 {1475mm)

Width / La anchura fLageur & 1@ mmi

Dapth / La proturdided ! La profondeur 19 13116 {502, 5mmj

Flow Fiste / Tasa de fujo ¢ Débi 1.6 gpm

Fer batalation fafs, missiag o rekicamacl s, Bl e
oo provchunt aoeoialin? for conaultation.
Parm niofener mpeda ool mstalaciGn, peses falanes o ca

]

g , par B a rwamia }

Four obionk dio 'side sur Mnstalfion. doa pHoss mangurios ou
de rempbooment, voullaz comacier nofre spécinliste du prodt.







INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / MANUAL DE INSTALACIQN VI GU

Installation Steps / Pasos para la instalacién / Etapes de linstallation vGos021

Instalation must be dona by a qualtiied censed plumber. ¢ La instalaciin dabe sar realizada par un plomen nuorizedo cualficade. ¢ Lnstallation coit #&m affechsés par un plombier quakid eutonsé.

FLAT INSTALLATION / INSTALACION PLANA / INST, M A PLAT
@ STEP 1/ PASO 1/ ETAPE1

Placa showerhead arm and plate in the hoje on top of the panel. In the back of the pane| on tha
threaded part of the showerhead arm, place the rubber ring then the brass nut. Mexd, place the
washar irsids the brass elbow and connect £ to the showarhaad am. @@

Cologue & braze v la placa del cabezal de cucha an e ordficie &n la pate superior del panel, En la ‘ /
pans postaior del panel on la parte roscads &l Grars del caberal de ducha, cologue o anile da
GO ¥ lusgs 18 lusrsa de laldin A Gonlinlasidn, cologue e afanisla derin dal codo de latbn y
cfidciala al biaeo el caberal de ducha,

Flacez |e bras at [a plague de [a pemms oa douchs dang le trou sur e dessus du pannass). Al des du
panneau sur la partie flatée du bras de pommae de douche, placez 'anneau en caoutchoue puls
|"icrow an aiton. Ersuite, places |2 ondella i |'inténieur du couda on lakon ot connectez- o au bos de
|a pomma da doucha.

@ STEP 2/ PASO 2 f ETAPE 2

Flace soreen inskde head shower canmmctor. Soreey hoad shower onte haad shower anm., s
P

Goloque ja lavadom dentro do| conector de [a ducha de cabers. Atomille o ducha de cabesa an ef
brazo da ja ducha de cabeea.

Places [a rondelle & 'intédeur du connecteur de douchs de 180, Vissez la douche de tits sur le bras
de douche de thits.

@ STEP 3/ PASO 3/ETAPES

Blaoe showar paral on its sde up against the wall to your desined baight. Wa recommend posttianing
shower head at least 150mm higher than your height.

Colgue el panel de ducka 88 Isdo conira la pared & la afura dessada. Resomendamos colacar el
cabardl de duchi 8l mands 150 M mds alo gos su albura.

Flzear b pannesy G douchs sur ls colé conle e mur & |s haubeur desiree. Nous WoUS FeCOmman-
dang da pasitiorner b pamme de deuche au mding 150 mm plus beul qus witoe raubar,




INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / MANUAL DE INSTALACIQN

Installation Steps / Pasos para la instalacién / Etapes de linstallation vGoB021

Instalation must be dona by a qualtiied censed plumber. ¢ La instalaciin dabe sar realizada par un plomen nuorizedo cualficade. ¢ Lnstallation coit #&m affechsés par un plombier qualkid autonsé.

FLAT INSTALLATION / INSTALACION PLANA / INST, ON A PLAT

@ STEP 4 / PASO 4/ ETAPE 4

Mark thae wal| at the bottbom of sach Drackst afiachead fo shower pane|.

Murpsa la pared en la parta nferior do cada soporte adjiunto al panal da la dusha

Margues le mur su bas de chaque sugpor find au panneau de douches,

@ STEP 5 /PASO 5/ ETAPES

Ty Using trass rearkings, place wall meut braceet an the wal with 1ha rarkings just shove the =
sutwid b in the beckst and mars hols localions far dling. e | =

Usands eslas marcas, coloque ol soporte da mantaie an perad & e pared con |as marees jusha —
ancima ca |a curva racla afused an el soporte y manque las ubicaciones de oz ortficlos para J
taladrar. 5_.

A laloe de ces margues, places |a suspport de montage mural sur e mur eea |es margues jusia B

au-dessus du coude vars |'sxtériour du support et margues les emplacements des tous pour e \
PR

STEP &/ PASO 6/ ETAPE 6

:‘.{tb Flaase make sure the water Ines fram tha wal ame |lecated a1 the falowing mex distanca from
tha boftom of the shower panel, In crdaer o 1t hoses in B rear of tha shower par!ﬂ.

Asnpgrimen do qua |as [nans oo agua o0 |a pared estén unicadas a |a sipusente dlstancia
mixima desde ja parte infaricr dal panel da cucha, pam que quapan |as manpuanes an ja

A B

parte postarior de| pane| da ducha. ."'
Yauilez vous assuner que les conduiles d"ssu du mur sont sHuses 4 |a dstancs maximale 1 |
puivards du bas du panrsay de douche, afin da mandar B luyiux A I'Bridee du panrsay de i |
i §
daouche. £
-




INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / MANUAL DE INSTALACIQN VIGU

Installation Steps / Pasos para la instalacién / Etapes de linstallation vGoB021

Instalation must be dona by a qualtiied censed plumber. ¢ La instalaciin dabe sar realizada par un plomen nuorizedo cualficade. ¢ Lnstallation coit #&m affechsés par un plombier qualkid autonsé.

FLAT INSTALLATION / INSTALACION PLANA / INSTALLATION A PLAT

@ STEP 7/ PASO 7/ ETAPET

Drill 15/ " damatar hofes inbo wal| ot desined beight. Tap anchons o e dri|ed ho les. Sooes sl
mount brackets 1o the wal.

Taladre eguiers da 16854" da ddmetm en la pered a la plhus deseade. Golpes kos anclajes en los
arificios perforades. Atornille ks soportes de monises sn parsd & & pared,

Perias ded Irous de 1584 s diamidlees dang e mur 4 1 heubeur desifds, Tapak ks & e e
| teoidn peevicda, Vieser ke supports de monlage mural Su mur

STEP&/PASOE/ETAPES

Connect hot and cold supply hoses o water source coming from wall.

Conacta jas manguaas de suministiro de ngua i y calerts 2 | fusnte do agua qua proviera da &
panad,

Cormectar s {uydus d'almentation en aaw chawude o froides 4 la sourcs & sau provenan du mur

STEP 8/ PASO 8/ ETAPES
Muake sure cannections am sacure. Fast connections for any laaks prior bo secwring shower panal to

thm vemi|.

Aspgriness de qua las conaxiones saan seguras. Prusbs as conexiorss an busca de fugas antas da
sxequrar al panel ds & dochs & b pared.

AEBUTEE -WOUR U |eE oonrexions Son| Sbcuinkee | Teslar Bs connexions pour g8 scher Touls Tuils
anarl de fosr |e panrean de douche ad mur
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INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / MANUAL DE INSTALACIQN

Installation Steps / Pasos para |a instalacidn / Etapes de l'installation
Instalation must be dona by a qualtiied censed plumber. ¢ La instalaciin dabe sar realizada par un plomen nuorizedo cualficade. ¢ Lnstallation coit #&m affechsés par un plombier quakid eutonsé.

FLAT INSTALLATION / INSTALACION PLANA / INSTALLATION A PLAT
50 q '

STEP 10/ PASO 10/ ETAPE 10
Place snower pane] cnto wal| w:th rmar brackess st ebove the wal mount brackets and sjdo

dowraard 1o secure panel to the well.

Cologue &l panel de duche an la parsd con los sopories trasercs justo encima de los sopories de
moriaje en pared v deshicdo hacia abajo pars assgurar o panel a | pansd,

Placas |& pareil de doaths dams BB mde aees s subions dirienn usle & -osssus ded sgpors de
fexation mirFala of Tates- e glisder vors | BB Soul KT o Sanmesu Al mie

/ TS

K
W

.
L A
' <
@ STEP 11 / PASO 11/ ETAPE 14
:‘{tb Maki siire the sugaly s comnections ane oulsise of hs wal, beird the shower panel. I_!
[
Agegiineces o8 quUS B8 Conpxiones g |8 1inea ob surminitn eslén Tuers de |8 paned, detrks del | ||
’E |
|
|
)

pansl de |8 ducha,
ARSUMRZ -vOUS que es connaxions: de [a igne o'almensation sent & |"eectiireur du mu, demiem
|

|n pannaau de deuche.
|




INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / MANUAL DE INSTALACIQN VI GU

Installation Steps / Pasos para |a instalacidn / Etapes de l'installation VGos021

Instalation must be dona by a qualtiied censed plumber. ¢ La instalaciin dabe sar realizada par un plomen nuorizedo cualficade. ¢ Lnstallation coit #&m affechsés par un plombier quakid eutonsé.

FLAT INSTALLATION / INSTALACION PLANA / INSTALLATION A PLAT

@ STEP 12/ PASO 12/ ETAPE 12

Gonnect hand shower hose 1o shower pane|. Make sune washer s in placs.

Gonaecha la manguera dela ducha de mano al panel de ln ducha. Asegilnese de quo |a levadora asté

en au lugar.

Connecia? | Nexible de dosche & man au pannaal de doeushe, AssRinse-vous Gus 8 laveuss &8 e
placs,

@ STEP 13/ PASO 13/ ETAPE 13
Connect othar gide of hand shower hase 50 hand shower Make sure screan |5 in place.

Conacta a| obo sdo da | manguena de e ducha de mano a |n ducha da mane. Asagirese do que|n
lavadora estéd en su lugar.

Cormectar 'aubre oibs du luysu de Sowche & main & B douchs 4 main. Assures -vous que |a leveiss

el B place

STEP 14/ PASO 14/ ETAPE 14

|reial| hand showar bracket 1o wal in desired |ccation.
Irestaln el scperts da b ducha de mara en b pared on |a ublcacsSn deseada.

Irtallaz |& support de deuches & msin au mur & |'smplscsmssn | soubaite,

W,

N\




INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / MANUAL DE INSTALACIQN VI GU

Installation Steps / Pasos para la instalacién / Etapes de linstallation vGos021

Instalation must be dona by a qualtiied censed plumber. ¢ La instalaciin dabe ser realizada par un plomen nuorizedo cualficade. ¢ Lnstallation coit #&m affechsés par un plombier quakid autonsé.

CORMER INST. M/ INSTALAGION EN ESQUINA / INSTALLATION EN COIN
@ STEP 1/ PASO 1/ ETAPE1

Place showerhead arm and plate in the hoje on top of the panel. In the back of the pane| on tha
threaded part of the showerhead arm, place the rubber ring then the brass nut. Meoxd, place the
washar irsids the brass elbow and cannect £ to the showarhaas am.

Cologue &l braze v la placa del cabezal de cucha en e odficie &n la pate superior del panel, En la
pans postaior del panel on la parte moscads ol Brars del caberal de ducha, cologue o anile de
GO v lusgs |8 luersa de laldin A conlinlasidn, cologue |a afanisla derin dal codo de lathn y
cafideiala al biaeo el caberal de duchsa,

Flacez |e bras at [a plague de [a pemms oa douchs dang la trou sur e dessus du pannass). Al des du
panneau sur la partie flatée du bras de pommae de douche, placez 'anneau en cacutchous puls
|'icrow an aiton. Ersuite, places |2 ondella i 'intdneur du couda on lakon ot connectez- o au s de
|a pomma da doucha.

@ STEP 2 / PASO 2 f ETAPE 2

Flace soreen inskde head showsr canmmotor. Soreey hoad shower onte haad shoswer anm.

Goloque ja lavadom dentro do| conector de [a ducha de cabers. Atomille o ducha de cabsea an ef
brazo da ja ducha de cabeza.

Places |a rondelle & 'intédeur du connecteur de douchs de (8%, Vissez la douche de tits sur le bras
de douche de thits.

@ STEP 3/ PASO 3/ETAPES

Blaoe showar paral on its sde up against the wall to your desined baight. Wa recommend postianing
shower head at least 150mm higher tham your haight.

TR

Colgue el panel de ducka ds Isdo conira la pared & la afura dessada. Rssomendamos colcar el L
cabaral de duchi 8l mands 150 mm mds alo gos su albura.

Flacar b parinedl &8 douchs sur be c0lé contse le mur & o haubsdr ddsirge. Mous wius Fecomman-
dang da pasitiorner b pomme de deushe su mding 150 mm plus beul qus witoe Baubar,




INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / MANUAL DE INSTALACIQN

Installation Steps / Pasos para la instalacién / Etapes de linstallation vGos021

Instalation must be dona by a qualtiied censed plumber. ¢ La instalaciin dabe ser realizada par un plomen nuorizedo cualficade: ¢ Lnstallation coit & affechséa par un plombier quakid eutonsé.

CORMER INST. TION / INSTALACION EN ESQUINA / INSTALLATION EN COIN

@ STEP 4 / PASO 4/ ETAPE 4

Mark thae wal| at the bottom of sach Drackst afiached fo shower pane|.

S

Marpsa la pared en la parta nferior do cada soporte adjiunto al panal da la dusha '

F
Margues le mur su bas de chaque sugpor find au panneau de douches,

]

n

u

L]

@ STEP 5 /PASO 5/ ETAPES

AT Using tress maskings, place wall mouet Bracket on the wal Wi the

A—t—
markings just above the suteard bead in the bracket and mank hols
lreaticne far drilling
!_
Usando astas marcas, coloque al soports de montaje an pared en i J

|n pared con las marcss justo oncima oo |e curve hacla afusm en el

BOparin ¥ marmes [as ubicaciones: de jos onticics pera tajacmr.

B

A [aide da ces margues, placer o support do montage mural sur s
mur ivec los manques justs au-dessus du caude vers et riow du

supporl el manguez les emplacements das trous pour le pargags,

STEP &/ PASO 6/ ETAPE 6

:‘.{tb Flaase make sure the water Ines fram tha wal ame lecated a1 the falowing mex distanca from
tha batiom of the shawer pansl, In crder o 1 hoses in tha rear of tha shower panal.

ARE-15E e

Anpgrimen do qua |as [nans o agua o0 |a pared estén unicadas a |a sipuscnte dlstancia i i
mixima desde ja parte infaricr dal panel do cucha, pam que quapan |as manguanes an ja 1‘ }
parte postaricr de| pane| da ducha. T ."'

Yailez vous assumer que les condulles 3 s du mur somt sHises 4 |a detancs maximale
puivards du bas du panrsay de douche, a&fin da mandar B uyiux A I'Bridee du panrssay de
daouche.




INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / MANUAL DE INSTALACIQN VIGU

Installation Steps / Pasos para la instalacién / Etapes de linstallation vGos021

Instalation must be dona by a qualtiied censed plumber. ¢ La instalaciin dabe ser realizada par un plomen nuorizedo cualficade: ¢ Lnstallation coit & affechséa par un plombier quakid eutonsé.

CORMER INST. TION / INSTALACION EN ESQUINA / INSTALLATION EN COIN

@ STEP 7/ PASO 7/ ETAPET

Dl 1544 "dinmeter hales into wal| at desired heeght. Tap anchors into the driled noles. Somw wal
mount brackets 1o the wal.

Taladre sguiers da 16654" ds démebmo an |2 parsd a k2 aliure deseada. Golpes los anclajes en loa
arificios perforades. Atornille ks soportes de monises sn parsd & & pared,

Periar ded Irous de 1584 s diamidlees dang e mur 4 1 heubeur désifds, Tapak ks & s e
laa teoidn e, Vieser ke supports de monlage mural Su mur

STEP&/PASOE/ETAPES

Connect hot and cold supply hoses o water source coming from wall.

Conacta jas manguens de suministiro de ngua i y calerts 2 | fusnte do agua qua proviera da &
panad,

Cormectar s {uydus d'almentation en aaw chawde o froides 4 la sourcs & sau provenan du Mok

STEP 8/ PASO 8/ ETAPES
Make sure connections am sacure. Fast connections for any laaks prior bo secwring shower panal fo

thm vemi|.

Aspgriness de qua las conaxiores saan seguras. Prusbs as conexiorss an busca de fugas antas da
sxequrar al panel ds & dochs & b pared.

AEBUTEE -WOUR U |eE Conrexions Son| Scuinkee | Teslar lBs connexions pour g8 scher Touls Tuils
anarl de foer |e panrean de douche ad mur




INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / MANUAL DE INSTALACIQN

Installation Steps / Pasos para la instalacién / Etapes de Pinstallation

VIGO

VGoeo21

Instalation must be dona by a qualtiied censed plumber. ¢ La instalaciin dabe ser realizada par un plomen nuorizedo cualficade. ¢ Lnstallation coit & affechsés par un plombier quakid autonsé.

CORNER INSTALLATION / INSTALACION EN ESQUINA / INSTALLATION EN COIN

STEP 10/ PASO 10/ ETAPE 10

Place snower pane| cnto wal| wth rear brackess st ebove tha wal mount brackets and sjdo

dowraard 1o sscure panel to the wall.

Cologue &l panel de dushe an la parsd con los sopories trasercs justo encima de los sopories de
mortaje en paed v desicdo hacia abajo pars assgurar ¢ panel a | pansd,

Placas |& parveal de dodths dams BB mde aees s subions dirienn usle & -osssus ded sgporls de
fxation mirFala of Tabes- e glisser vors 1o bas Soul KT o Sanmesu Al mie

——

BESSIEE

/

] M\-‘J h
o
121 U

=

@ STEP 11/ PASO 11/ ETAPE 11

:‘{tb Maki siire this sugply line comnectons ane oulsise of hs wal, bekird the shower pansl.

Aseginess o8 GuUe |88 ConExiones O |8 |ines of surministo eslén e de la paned, detrks del
pansl de |8 ducha,

ARSUMRZ -vOUuS que es connaxions: de [a igne o'almensation soent & | eectlireur du mu, demiem

|n pannaau de deuche.

P




INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / MANUAL DE INSTALACIQN VI GU

Installation Steps / Pasos para |a instalacidn / Etapes de l'installation VGos021

Instalation must be dona by a qualtiied censed plumber. ¢ La instalaciin dabe ser realizada par un plomen nuorizedo cualficade. ¢ Lnstallation coit & affechsés par un plombier quakid autonsé.

CORNER INSTALLATION / INSTALACION EN ESQUINA / INSTALLATION EN COIN

STEP 12/ PASO 12/ ETAPE 12
Gonnect hand shower hose o shower pane|. Make sure washer s in placs. : :: H
A
p—
Gonachs la manguera dela ducha de mano al panel de lo ducha. Aseginese de quo |a levadora asté ]
en au lugar.
%—-
Connecia? | Nexible de dosche & Man au pannaay de doeushe, AsRinse-vous Gus 8 l[aveuss &8 af I . H . .
-t
placs, L "ea,
e |

@ STEP 13/ PASO 13/ ETAPE 13
Connect othar gide of hand shower hase 52 hand shower Make sure sorean |5 in place. I

Conacta & obo o da | manguena de e ducha de mano a |n ducha da mane. Asagirese de que|n
lavadora estéd en su lugar.

Cormectar 'aubre oibd Gu luysu de Sowche & main & B douchs & main. Assures -vous que |a leveiss

el B place

|reial| hand showar bracket 1o wal in desired |ccation.

STEP 14/ PASO 14/ ETAPE 14

Irestaln el scperts da b ducha de mara en b pared on |a ublcacsSn deseada.

Irtallaz |& support de deuches & msin au mur & |'smplscsmssn | soubaite,




